


Con la llegada del verano, la costa de Granadilla de Abona se convierte en punto de encuentro
de numerosos vecinos y visitantes que eligen este rincon de Tenerife no solo por la belleza de
sus paisgjes, la rica gastronomia, la hospitalidad de sus habitantes, sino lambien por la amplia
oferta cultural que ofrece el programa Sansofeé.

Una de las joyas de este variado programa de aclividades es la Muestra Folclérica de los
Pueblos que se celebra en El Medano y que eslte ano cumple su XXV edicion. 25 anos
haciendonos disfrutar del folclore de los diferentes pueblos del mundo. Uniendonos en Ia
riqueza de la diversidad gracias a la musica tradicional.

Les doy la bienvenida a todos los grupos participantes en esta edicion, a aquellos que lienen
la tarea de deleitar al publico con la musica, baile y vestimenfta de sus lugares de procedencia
y lambien a todos los que deciden acudir a este importante encuentro que tiende la mano al
conocimiento. Como dirian los primeros habitantes de Abona: SANSOFE.

Jose Domingo Regalado Gonzadlez
Alcalde-Presidente
llustre Ayuntamiento de Granadilla de Abona



Este ano estamos de celebracion ya que nuestra Muestra Folclérica de los Pueblos cumple sus
bodas de plata. Veinticinco anos han pasado ya desde que aquelios jovenes naturales de
nuestro municipio e inferesados en nuesiras cultura y tradiciones emprendieron este bonito
vigje. Benguajara, fue el grupo que con esla iniciativa colocé a Granadilla de Abona como
epicentro cultural de la isla de Tenerife.

La XXV edicion de la Muestra Folcldrica de los Pueblos, se desarrollard en el nucleo costero de El
Medano, lugar enclave donde se ha venido desarrollando este festival. Este aio contaremos con
el grupo internacional de Colombia “Danzar”, la Agrupacion Folclérica Tetir de Fuerteventura, Ia
Parranda de Agaele, la Agrupacion Folclorica Los Majuelos (la cual cumple 5@ anos desde su
fundacién) y también contaremos con el espectdculo “Timples y otras quitaras del mundo”.

Ademads, como no podia ser de otra manera, las agrupaciones y parrandas locales también
tendran un lugar importante dentro de la programacion de la muestra teniendo un dia reservado
para su espectaculo.

Este ano, la clausura de este importante fesrivol lo realizard uno de los grupos locales con
mayor presencia e impacto dentro de nuestro panorama musical, LA PARRANDA.

Por ultimo, invitarles a disIrqur de de esta exquisita programacion elaborada con especial
carino por la Concejalia de Cultura jles esperamos!

Eudila Mendoza Navarro
Concejal de Cultura



Miércoles 15 de Agosto

21:@@ h. Plaza de El Medano. Espectaculo Timples y
otras pequenas guitarras del mundo. El Timple, una de
la senas de identidad canaria mas notable, tiene
muchos hermanos en otros paises: ukelele,
cavaquinhos, cuatros etc. Estos intrumentos sin
fronteras, se unen en las manos de los limplistas Althay
Pdez, Belsech Rodriguez, Yone Rodriguez y German
Lopez.

Jueves 16 de Agoslo

19:@@ h. Plaza de El Medano. Festival de las
Agrupaciones Folcloricas del municipio con la
participacion de: Guaydil, Sentir Surefio, Vindlico de
San Isidro, San Antonio de Paduaq, Alisios del Sur y
Proleregra¢?

Viernes 17 de Agosto

1220@ h. Aclo paralelo en el paseo: Baila Colombia.
19:2@ h. Recepcion Oficial de las autoridades

municipales a los grupos participantes en el Salon de
actos del Holel Médano.

20.30@ h. Pasacalles de los grupos parlicipantes, desde
el muelle a la Plaza de El Medano.

21:3@ h. Plaza de EI Médano. Inauguracion de la XXV
Muestra Folclorica de los Pueblos con la participacion
de:

Agrupacion Folclorica Tetir (Fuerteventura).

Parranda de Agaete (Gran Canaria).

Representante del Grupo Danzar (Cali-Colombial).
Sabado, 18 de Agosto

18:@2@ h. Aclo paralelo en la plaza: Baila Colombia
21:3@ h. XXV Muestra Folclorica de los Pueblos con el
espectaculo musical ‘Nace la magia’ de la Agrupacion
folclérica Los Majuelos.

Domingo, 19 de Agosto

21.3@ h.Clausura de la XXV Muestra Folclorica de los
Pueblos con el Concierto de La Parranda Chasnera.

CURSO INTENSIVO DE BAILE FOLCLORICO
13,14,16 y 17 de Agosto - Edificio Multifuncional M3 de EI Médano - Graluito - Plazas limitadas
Infomacién e inscripcion oficina de Turismo de El Médano



Wednesday, 15th August

9:@@ p.m. El Medano Square pzrformancz ‘Timples and
other small quitars of the world". The Timple, one of the
most remarkable signs of Canarian identity, has many
brothers in other countries: ukulele, cavaquinhos,
cuatros elc. These intfruments without borders, join in the
hands of limplistas Althay Pdez, Belsech Rodriguez,
Yone Rodriguez and German Lopez.

Thursday, 16th August

7:@@ p.m.El Medano Square: Festival of Folkloric Groups
of the municipality with the participation of: Guaydil,
Senlir Surefo, Vindtico de San Isidro, San Antonio de
Padua, Alisios del Sur and Proteregra

Friday, 17th August

12:00 A parallel event on the promenade: Colombia
dancing

7:@@ p.m. Official reception of the municipal authorities

to the participating groups in the auditorium of the
Hotel Médano

8:3@ p.m. Parade of the participating groups, from the
harbour fo Plaza de EI Medano

9:3@ p.m. Oppening of the XXV Folklore Festival of the
People at the Médano square with the participation of:
Tetir Folkloric Association (Fuerteventural)

Parranda de Agaete (Gran Canaria)

Representative of the Danzar Group (Cali-Colombia)
Saturday, 18th August

6:20@ p.m. Parallel act in the square: Colombia dancing
9:3@ p.m. XXV Folkloric Feslival of the People with the
performance of " The magic is born” from Los Majuelos
Folkloric Group.

Sunday, 19th Auqgust

9.3@pm. Closing of the XXV Folklore Festival of the
People in charge of La Paranda Chasnera

FREE INTENSIVE COURSE OF FOLK DANCING
on the 13th, 14th, 16th and 17th of august at the M3 Multifunctional Building of EI Médano. Limited places, information
and registration at the tourist information office of EI Médano



Mittwoch, 15. August

21:@@ Uhr: El Medano Plaza, Veranstaltung: Jimples und

andere kleine Gitarren der Wellt™.

Die Timple ist ein Merkmal kanarischer Identitat und
hat viele Brider wellweil, wie zum Beispiel Ukulele,
Cavaquinhos und Cuatros. Diese Instrumente in den
Handen der .Timplistas” Althay Pdez, Belsech
Rodriguez, Yone Rodriguez und German Lopez
versprechen ein besonderes musikalisches Erlebnis.
Donnerstaqg, 16. August

19:@2@ Uhr: El Medano Plaza, Festival der Volksgruppen
der Gemeinde Granadilla unter Teilnahme von:
Guaydil, Sentir Surefo, Vindatico von San Isidro, San
Antonio de

Padua, Aliseos del Sur y Proteregra

Freitag, 17. August

12:2@ Uhr: Veranstaltung auf der Holzpromenade:
Tanz aus Kolumbien

19:2@ Uhr : Offizieller Empfang der Stadiverwaltung far
die teilnehmenden Gruppen im Audilorium des Holels
Medano.

20:3@ Uhr: Parade der leilnehmenden Gruppen, vom
Hafen zur Plaza El Médano

21:3@ Uhr: El Medano Plaza, Erdffnung des XXV.
Folklorefestivals der Vélker mit :

Telir Folkloric Associalion (Fuerteventural

Parranda de Agaele (Gran Canaria)

Tanzgruppe Danzar (Cali-Kolumbien)

Samstag, 18. August

18:@@ Unr, Plaza El Medano: Tanz aus Kolumbien.
21:3@ Uhr : XXV. Folklorefest der Vdlker, Musikshow "Die
Magie ist geboren”, von der Folkloregruppe Los
Majuelos.

Sonntag, 19. August

21.3@ Uhr . Abschluss des XXV. Folklorefestivals der
Vélker, Konzert mit La Parranda Chasnera.

Angebol wahrend des Festivals:
INTENSIVKURS VOLKSTANZE
13.14.16. und 17.August im M3 Multifunktionsgebdude EI Medano. Teilnahme ist kostenlos.
Teilnehmerzahl begrenzt, Information und Voranmeldung im Tourismusburo méglich.



Parranda Chasnera

Granadilla de Abona

Nace en septiembre de 2@@5, en el seno de la Asociacion
Cultural Parranderos de Chasna, cuya sede se encuentra en el
municipio sureno de Granadilla. Como conjunto dedicado a la
interpretacion y dij'usic'm de la musica popular, este grupo
cuenta actualmente con 27 componentes, la mayor parte
proceden de la surefa comarca de Chasna, con mads de
veinticinco anos sobre los escenarios.

Tres son los referentes musicales de Paranda Chasnera:

La creacion de temas propios, con letras que rememoran
viejos oficios, tradiciones vernaculas, o que suponen, por otro
lado, el canto a algun elemento idiosincratico de la comarca
lel paisaje del sur, sus gentes y costumbres..] que se convierte
en lirica estampa musical; en esta labor destaca la
colaboradora y letrista Maria Angeles Marrero.

La recreacion de lemas musicales, que forman parte del
repertorio folclérico de muchas agrupaciones, asi como,
lambien, de temas perlenecientes a los mads representativos
autores e interpretes de la denominada cancion canaria
(Neéstor Alamo, Los Huaracheros, con Diego Garcia Cabrera y
Jose Antonio Santamaria, entre otros).

Muchos de estos géneros forman parte del repertorio de
legendarias agrupaciones como Los Sabandefos, Los
Gofiones, Granjeros, Arieros o Chincanayros con lo que,
lambién, a traves de su interpretaciéon Parranda Chasnera
desea tanto reconocer la maestria de todos estos grupos,
cuanto incardinar su labor musical propia en el caudaloso y
rico lomrente de la musica popular canaria.

Junto a los dos valores anteriores, se presenta como tercer
estandarte de esta andadura cultural la singular forma de
senlir e infterpretar los géneros musicales de América Latina:
desde la zamba y la chacarera (Argentina), pasando por la
cueca (Chile y Bolivia) y la Polka y la Guarania (Paraguayl,
hasta llegar al energico I]oropo y el merengue socarmron
(Venezuela), el ardiente son (Cuba y Puerto Ricol y el enervante
ritmo del Huapango (Meéxico).

La sencillez y frescura interpretativas que signan esta forma
de entender todos estos eslabones convierten, casi siempre, en
complice al publico en sus actuaciones.
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Y OTRAS PEQUENAS
GUITARRAS DEL

(TENERIFE)

Timples y otras pequenas quitarras del
mundo

El limple y sus parientes, una _fcmilic separada por las
distancias. El limple y sus hermanos son instrumentos de ida y
vuelta. Da igual si yendo o viniendo, pero la realidad es que
en algun momento del pasado, los movimientos migratorios,
las personas, llevamos y dejamos al padre del limple disperso
en distintas partes del mundo. Y ya se sabe como es la teoria
de la evolucion; caprichosa en si misma. De tal forma que hoy
nuestro timple, una de las sefas de identidad canarias mas
notables, y que nos diferencia frente el resto del mundo, liene
muchos hermanos en olros paises del mundo, que a su vez
son sefas de identidad en sus respeclivos lugares. Diferentes
lodos ellos, pero iguadles al mismo tiempo. Con mas
caracteristicas que los unen que los diferencian.

Uniendo instrumentos, uniendo culturas. ¢No seria
maravilloso aprovechar las similitudes entre los instrumentos
para unir sus respectivas culturas? Es un pretexto pzr_feclo para
unir sus musicas, sus pareceres, sus pensamientos, sus gentes.
Y en el cenlro de lodos esos leritorios unidos, las Islas
Canarias. Musica hecha desde Canarias para el resto del
mundo.

Instrumentos sin fronteras. Y es que es bien sabido que la
musica no tiene fronteras. Merece la pena dejar esas posibles
diferencias a un lado y abogar por la union, enriquecedora en
si misma, en pro de una mayor riqueza y diversidad cultural.

Algunos de los jovenes (efere_nres acluales del limple,
unidos por primera vez. German Lopez, Althay Paez, Beselch
Rodriguez y Yone Rodriguez son algunos de los mds
destacados intérpretes de limple de la nueva generacion que
ha surgido en las Islas. A pesar de que dos de ellos son de
Gran Canaria, otro de Fuerteventura y otro de thnczrijz. se han
propuesto firmemente superar las bareras geogrdficas que
separan las Islas e iniciar juntos este camino musical en pro
del limple y de su relacion con los parientes que liene regados
por todo el mundo. (Qué mejor momento que este, donde la
realidad nos supera, para unir fuerzas?



Agrupacion Folclérica Los Majuelos
Espectdaculo ‘Nace la Magia’
5@ aniversario (1968-2@18)

Los Majuelos enlazan en este espectaculo los momentos
del comienzo del grupo, desde el rock y el pop, a la mas
profunda de nuestras tradiciones, desde donde comenzaron a
desempolvar y dar luz a ese gran tesoro que pose¢ Canarias.

Un vigje a fodas las islas, donde aprendi¢ y compartié todo
su trabajo , visitd algunos paises de America y trajo en su
carlera algunos temas que incorpord a su repertorio.

Este espectaculo intenta confagiar a la juventud de la
importancia de la conservacion de nuestras tradiciones, como
valor de un pueblo que no debe perder su identidad.

Contando en el desarrollo de esta historia con varios
actores y la voz del narrador D. Zenaido Hernanez.



A.FM. Parranderos del Valle de Agaete

Nace de las ingquietudes de vallenses con ganas a aprender a
tocar instrumentos musicales y ganas a formar un colectivo con el
que llevar el nombre del Valle de Agaele por diferentes lugares.

De la mano de Manuel Severiano Lugo Garcia se inicia en
junio 2@13 a modo de clases esle coleclivo, para lo que contaria
con la direccion musical de Daniel Jesus Gonzdlez Jiménez joven
galdense que ya dirigia por aquel entonces otras formaciones. No
lardaron en dar sus Jrulos las primeras clases y el boca a boca
hizo que en un corto periodo de liempo personas no solo de
Agaetle sino de olros municipios cercanos se interesaran por esta
iniciativa.

Desde sus comienzos, la A.FM. Paranderos del Valle de Agaete
ha participado en diferentes fiestas y municipios, como La Aldea
de San Nicolds de Tolentino, Santa Maria de Guia, Las Palmas de
Gran Canaria, Galdar, Moya, Firgas, Agaete en la isla de Gran
Canaria asi como Tequesle en Ia isla de Tenerife gandndose en
poco liempo el carifio, el afecto y el respeto de organizaciones,
entidades y ofros colectivos. Tanto es asi que en 2@17 el limo.
Ayuntamiento de Agaete decidié que fueran por primera vez este
colectivo el que redlizard la ofrenda ‘musical en la Romeria en
honor a la Virgen del Pino patrona principal de la diocesis de
Canarias. Para esta ocasion, el coleclivo prepard su participacion
incorporando de manera especial una inferprete en lengua en
signos permitiendo asi hacer llegar nuestro folkiore @ un publico
mas amplio.

En la aclualidad, el colectivo lo forman unas veinlicinco
personas Yy realiza con cardcler anual aclividades musicales y
culturales como el merecido homenaje a Don Rafael Garcia [Felo)
persona dedicada a la ensenanza cullural y musical muy
reconocida en la comarca norte de Gran Canaria en el aho2@15.

Compromelida con la divulgacion y transmision de Folklore
promueven en 2@16 un aula de formacién enfocada a los mas
pequenos de la mano de Josue Diaz cuyo proyeclto tuvo duracion
de aproximadamente un ano que consigue el objelivo de hacer
despertar la inquietud y el interés en ninos del Valle de Agaele
por la musica y en concreto por el Folklore deCanarias.

En su repertorio, la formacion se centra en el folklore de Canarias
aunque fambien interpretan piezas de origen y eslilo diverso con las
que actuan en todos los sitios donde les es requerido.



Agrupacion folclérica de Tetir
Fuerteventura

La Agrupacion Folclérica de Tetir data de 1973, y fue creada
por iniciativa del entonces maestro del pueblo, por un grupo
de amigos amantes del folclore que, con su dedicacion y
empeno, lograron el objetivo de ese mismo ano presentarse de
forma oficial, actuando por primera vez en las Fieslas de Santo
Domingo de Guzman en Telir, pueblo del que toma el nombre.

Ubicada en el pueblo de La Vega de Telir, hasta hoy en dia
y ltras mas de tlreinta y seis afos ininterrumpidos de
actuaciones por toda la geografia regional y mas alla de ella,
ésta se caracteriza por la labor desarroliada en pro del folclore
autdctono de la isla de Fuerteventura, elevando asi la calidad,
lanto musical como de los bailes, a niveles altamente
reconocidos. Cuenta con unos treinta componentes integrados
en los cuerpos de baile y musica, aunque en todo estos anos
son innumerables las personas que han pasado por ella.

La primera experiencia discogrdfica la realizan en 1975,
grabando su primer LP, y ya en 1991 sale a la luz su segundo
trabajo, en formato CD, en el que se recogen los trabajos de
investigacion realizados por los propios componentes del
grupo, destacando entre otros la “Mazurca”, la “Polca del
Peninsular Tupido” o la "Malaguena de tres tiempos”. Dentro
de esta labor de investigacion se encuadra fambien la danza,
el canto y la vestimenta tradicional de Fuerteventura, labor por
la que el grupo ha apostado fuertemente. Fruto de ello es el
traje de campesinos de finales del siglo XIX y principios del XX
que muestran, sobre todo en las romerias.



Compania Artistica Danzar
Colombia

La Compania Artistica Danzar, es un espacio Iudico cultural,
creado desde el ano 2@@5 . Como parte integral de la
Fundacién Ciencia, Arte y Cultura ofrece una alternativa de
participacion de nifios, jovenes y adultos en su formacion
artistica y cultural.

Danzar pone en escenda sus propias propuestas sobre la
ejecucion, el vestuario y la idiosincrasia de las danzas
tradicionales de nuestro pais.

Con una significativa participacién a nivel nacional e
internacional. La Compania Artistica Danzar ha recorrido lo
largo y ancho del lerritorio colombiano, en numMerosos
festivales del orden local, regional departamental y nacional.

La calidad humana y artistica de sus integrantes le ha
permitido cruzar fronteras patrias como embajadores culturales
de nuestro pais. Ecuador, Pery, Venezuela, cuba y Meéxico.

Ha realizado giras internacionales al continente europeo
participando en diversos J'esrivoles folclc')ricos de llalia, Espana,
Francia, Holanda, Belgica, Alemania y Portugal.
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